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PADOMES LĒMUMS (ES) 2026/... 

(... gada ...) 

par nostāju, kas Eiropas Savienības vārdā jāieņem  

Pasaules Tirdzniecības organizācijas Vispārējā padomē  

attiecībā uz lūgumu pagarināt PTO izņēmumu, kas ļauj Eiropas Savienībai  

piešķirt autonomās tirdzniecības preferences Rietumbalkāniem 

EIROPAS SAVIENĪBAS PADOME, 

ņemot vērā Līgumu par Eiropas Savienības darbību un jo īpaši tā 207. panta 4. punkta pirmo daļu 

saistībā ar 218. panta 9. punktu, 

ņemot vērā Eiropas Komisijas priekšlikumu, 
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tā kā: 

(1) Savienība ar Padomes Lēmumu 94/800/EK1 noslēdza Līgumu par Pasaules Tirdzniecības 

Organizācijas izveidošanu (“PTO līgums”). 

(2) Ievērojot PTO līguma II pantu, līgumi un ar tiem saistītie juridiskie akti, kas ietverti minētā 

līguma 1., 2. un 3. pielikumos (“Daudzpusējie tirdzniecības nolīgumi”), tostarp 1994. gada 

Vispārējā vienošanās par tarifiem un tirdzniecību (GATT 1994), ir PTO līguma 

neatņemamas sastāvdaļas, kas ir saistošas visiem Pasaules Tirdzniecības Organizācijas 

(PTO) dalībniekiem. 

(3) Ievērojot PTO līguma IV pantu, Ministru konference, kuras sastāvā ir visu PTO dalībnieku 

pārstāvji un kuru jāsasauc vismaz reizi divos gados, var pieņemt lēmumus par visiem 

jautājumiem saistībā ar jebkuru Daudzpusējo tirdzniecības nolīgumu. Ministru konferences 

sanāksmju starplaikā tās funkcijas jāpilda Vispārējai padomei. 

(4) Ievērojot PTO līguma IX pantu, PTO lēmumus parasti pieņem pēc konsensa principa. 

Izņēmuma gadījumos Ministru konference var lemt par izņēmuma piemērošanu attiecībā 

uz pienākumu, kas uzlikts PTO dalībniekam ar PTO līgumu vai jebkuriem Daudzpusējiem 

tirdzniecības līgumiem. 

  

 

1 Padomes Lēmums 94/800/EK (1994. gada 22. decembris), par daudzpusējo sarunu 

Urugvajas kārtā (no 1986. gada līdz 1994. gadam) panākto nolīgumu slēgšanu Eiropas 

Kopienas vārdā jautājumos, kas ir tās kompetencē (OV L 336, 23.12.1994., 1. lpp., 

ELI: http://data.europa.eu/eli/dec/1994/800/oj). 

http://data.europa.eu/eli/dec/1994/800/oj
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(5) Attiecībā uz Rietumbalkāniem izņēmums Savienībai no pienākumiem, kas paredzēti 

GATT 1994 I pantā, pirmo reizi tika piešķirts 2000. gada 8. decembrī uz laikposmu līdz 

2006. gada 31. decembrim. Minētais izņēmums pēdējo reizi tika pagarināts 2021. gada 

28. jūlijā uz laikposmu līdz 2026. gada 31. decembrim, ciktāl tas nepieciešams, lai 

Savienība varētu piešķirt preferenciālu režīmu atbilstīgiem Rietumbalkānu izcelsmes 

ražojumiem. 

(6) Eiropas Parlaments un Padome 2025. gada 16. decembrī pieņēma Regulu (ES) 2025/20142, 

kas laikposmu autonomo tirdzniecības preferenču piemērošanai Rietumbalkāniem 

pagarināja vēlreiz līdz 2030. gada 31. decembrim. 

(7) Ņemot vērā pastāvīgi sarežģīto ekonomisko situāciju reģionā un to, ka preferenciālais 

režīms, ko attiecībā uz atbilstīgiem ražojumiem Savienība piešķir Rietumbalkāniem, ir 

paredzēts, lai veicinātu ekonomikas attīstību atbilstīgi GATT 1994 mērķiem, nevis lai 

radītu šķēršļus tirdzniecībai ar citiem PTO dalībniekiem, joprojām ir spēkā īpašie apstākļi, 

kas pamato izņēmumu no GATT 1994 I pantā un XIII pantā paredzētajiem pienākumiem. 

Tāpēc Savienība būtu jālūdz vēlreiz pagarināt PTO izņēmumu, kas ļauj piešķirt autonomās 

tirdzniecības preferences Rietumbalkāniem. 

  

 

2 Eiropas Parlamenta un Padomes Regula (ES) 2025/2014 (2025. gada 16. decembris), ar ko 

groza Regulu (ES) 2024/823 par ārkārtas tirdzniecības pasākumiem tām valstīm un 

teritorijām, kas piedalās vai ir saistītas ar stabilizācijas un asociācijas procesu 

(OV L, 2025/2014, 22.12.2025., ELI: http://data.europa.eu/eli/reg/2025/2014/oj). 

http://data.europa.eu/eli/reg/2025/2014/oj
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(8) Tāpēc ir lietderīgi noteikt nostāju, kas jāieņem PTO Vispārējā padomē attiecībā uz lūgumu 

pagarināt PTO izņēmumu, kurš ļauj Savienībai piešķirt autonomās tirdzniecības 

preferences Rietumbalkāniem, jo minētā izņēmuma pagarināšana būs saistoša visiem PTO 

dalībniekiem, 

IR PIEŅĒMUSI ŠO LĒMUMU. 
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1. pants 

Savienība piekrīt pagarināt PTO izņēmumu, kas ļauj Savienībai piešķirt autonomās tirdzniecības 

preferences Rietumbalkāniem līdz 2031. gada 31. decembrim. 

2. pants 

Šis lēmums stājas spēkā tā pieņemšanas dienā. 

..., ... 

 Padomes vārdā – 

 priekšsēdētājs/priekšsēdētāja 
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